
34MM HEAVY DUTY STEEL RINGS - PRECISION REFLEX 34MM HEAVY
DUTY STANDARD HEIGHT STEEL RINGS

Rings of Steel Securely Anchor Large Tactical Scopes

Precision Reflex’s heavy-duty steel 34mm scope rings are reinforced to ensure a
large, heavy, long-range scope stays put, even on those hard-recoiling, big bore
rifles. The ring caps are secured by SIX steel Torx-head screws to ensure the full
surface area of the rings comes to bear on the scope body to prevent slippage.
PRI’s heavy duty steel 34mm scope rings are machined from 4140 carbon steel
to provide the strength to handle the kick of everything up to a big .50 cal. A
hardened steel crossbolt and a large 1/2" diameter steel hex nut secure the ring
to the scope base. Mounts to Picatinny scope base Fits 34mm scope tubes Matte
black Parkerized finish Sold in pairs Precision Reflex aluminum 34mm scope
rings are the go-to choice for long-range shooters who demand high-quality,
security, and reliability in a scope mounting system.

Attributes

Name: PRECISION REFLEX 34MM HEAVY DUTY STANDARD HEIGHT STEEL RINGS
Manufacturer: PRECISION REFLEX
Product no.: 714000048
Mfr. No.: 01-034-05
Finish: Matte Black
Height: 1''
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Standard
Style: Picatinny Rings
Delivery weight: 0.386kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 34MM Heavy Duty Steel
Rings

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die 34MM Heavy Duty Steel Rings von Precision Reflex entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und Installation
deiner ZielfernrohrRinge zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt vor der Installation auf sichtbare Schäden. Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Überprüfe regelmäßig die ZielfernrohrRinge auf Abnutzung und tausche sie bei Bedarf aus.
Mache dich mit den Sicherheitsmerkmalen und dem Installationsprozess vertraut, bevor du es verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge für die Installation (z.B. TorxSchraubendreher).
Stelle sicher, dass die ZielfernrohrRinge ordnungsgemäß gesichert sind, um ein Verrutschen während der
Nutzung zu verhindern.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies das Zielfernrohr oder die Ringe beschädigen kann.
Überschreite nicht das Gewichtslimit der ZielfernrohrRinge; stelle sicher, dass sie mit deinem Zielfernrohr
kompatibel sind.
Wenn du sie auf hochkalibrigen Feuerwaffen verwendest, überprüfe die Installation vor jeder Nutzung.
Halte den Bereich um den Installationsort frei von Ablenkungen und Gefahren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz hast.
Überprüfe, ob du alle Komponenten der ZielfernrohrRinge hast.

Installationsschritte:

Platziere die ZielfernrohrRinge auf der PicatinnyZielfernrohrbasis.
Richte die Ringe mit dem Zielfernrohrrohr aus und stelle sicher, dass sie korrekt positioniert sind.
Verwende die TorxSchrauben, um die Ringkappen zu sichern. Ziehe jede Schraube schrittweise an,
um gleichmäßigen Druck zu gewährleisten.
Überprüfe, ob das Zielfernrohr waagerecht und richtig mit dem Visier deiner Feuerwaffe ausgerichtet
ist.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation die Festigkeit der Schrauben vor jeder Nutzung.
Vermeide plötzliche Stöße oder Stürze, die die Integrität der Installation beeinträchtigen könnten.
Überprüfe regelmäßig die Ausrichtung und den festen Sitz des Zielfernrohrs während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge es nicht im Haushaltsmüll; ziehe Recyclingmöglichkeiten für Metallkomponenten in Betracht.
Stelle sicher, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung im Zusammenhang mit diesem Produkt, siehe bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Verpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen wird dazu beitragen, ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinen
Precision Reflex 34MM Heavy Duty Steel Rings zu gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemäße
Nutzung, um die vollen Vorteile deines ZielfernrohrBefestigungssystems zu genießen. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen Richtlinien.
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Safety Instruction Guide for 34MM Heavy Duty Steel
Rings

Introduction
Thank you for choosing Precision Reflex's 34MM Heavy Duty Steel Rings. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use and installation of your scope rings. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always check the product for visible damage before installation. Do not use if damaged.
Store the product in a dry and safe location, away from children and pets.
Regularly inspect the scope rings for wear and tear, and replace if necessary.
Familiarize yourself with the safety features and installation process before use.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the recommended tools for installation (e.g., Torxhead screwdriver).
Ensure that the scope rings are properly secured to prevent slippage during use.
Avoid overtightening the screws, as this may damage the scope or rings.
Do not exceed the weight limit of the scope rings; ensure compatibility with your scope.
If using on highrecoil firearms, doublecheck the installation before each use.
Keep the area around the installation site clear of distractions and hazards.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.
Check that you have all components of the scope rings.

Installation Steps:

Place the scope rings onto the Picatinny scope base.
Align the rings with the scope tube and ensure they are positioned correctly.
Use the Torxhead screws to secure the ring caps. Tighten each screw gradually to ensure even
pressure.
Check that the scope is level and properly aligned with your firearm's sight.

Usage:

Once installed, check the tightness of the screws before each use.
Avoid any sudden impacts or drops that may affect the integrity of the installation.
Regularly verify the scope's alignment and secure fit during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of in household waste; consider recycling options for metal components.
Ensure that any packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to this product, please refer to the manufacturer's contact details provided
on the packaging or the official website.



Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your Precision Reflex 34MM
Heavy Duty Steel Rings. Always prioritize safety and proper usage to enjoy the full benefits of your scope mounting
system. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillas de
Acero de 34MM

Introducción
Gracias por elegir las Anillas de Acero de 34MM de Precision Reflex. Esta guía proporciona información esencial de
seguridad e instrucciones para asegurar el uso e instalación seguros de tus anillas de visor. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Siempre revisa el producto en busca de daños visibles antes de la instalación. No lo uses si está dañado.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, alejado de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente las anillas del visor en busca de desgaste y reemplázalas si es necesario.
Familiarízate con las características de seguridad y el proceso de instalación antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo las herramientas recomendadas para la instalación (por ejemplo, destornillador Torx).
Asegúrate de que las anillas del visor estén bien aseguradas para evitar deslizamientos durante el uso.
Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dañar el visor o las anillas.
No excedas el límite de peso de las anillas del visor; asegúrate de que son compatibles con tu visor.
Si las usas en armas de fuego de alto retroceso, verifica la instalación antes de cada uso.
Mantén el área alrededor del lugar de instalación libre de distracciones y peligros.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias y asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio.
Verifica que tienes todos los componentes de las anillas del visor.

Pasos de Instalación:

Coloca las anillas del visor sobre la base de visor Picatinny.
Alinea las anillas con el tubo del visor y asegúrate de que están posicionadas correctamente.
Usa los tornillos de cabeza Torx para asegurar las tapas de las anillas. Aprieta cada tornillo
gradualmente para asegurar una presión uniforme.
Verifica que el visor esté nivelado y correctamente alineado con la mira de tu arma.

Uso:

Una vez instaladas, verifica la firmeza de los tornillos antes de cada uso.
Evita cualquier impacto o caída repentina que pueda afectar la integridad de la instalación.
Verifica regularmente la alineación del visor y el ajuste seguro durante el uso.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo deseches en la basura doméstica; considera opciones de reciclaje para los componentes metálicos.
Asegúrate de que cualquier material de embalaje se deseche de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o apoyo relacionado con este producto, por favor consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el embalaje o en el sitio web oficial.



Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad ayudará a asegurar una experiencia segura y efectiva con tus Anillas de
Acero de 34MM de Precision Reflex. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para disfrutar de todos los
beneficios de tu sistema de montaje de visor. Gracias por tu atención a estas directrices.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette en
Acier Lourds de 34MM

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette en acier lourds de 34 mm de Precision Reflex. Ce guide fournit des
informations essentielles de sécurité et des instructions pour garantir l'utilisation et l'installation sûres de vos
anneaux de lunette. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifiez toujours le produit pour des dommages visibles avant l'installation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Rangez le produit dans un endroit sec et sûr, à l'écart des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement les anneaux de lunette pour détecter l'usure et remplacezles si nécessaire.
Familiarisezvous avec les caractéristiques de sécurité et le processus d'installation avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les outils recommandés pour l'installation (par exemple, un tournevis Torx).
Assurezvous que les anneaux de lunette sont correctement fixés pour éviter tout glissement pendant
l'utilisation.
Évitez de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager la lunette ou les anneaux.
Ne dépassez pas la limite de poids des anneaux de lunette ; assurezvous de leur compatibilité avec votre
lunette.
Si vous utilisez des armes à fort recul, vérifiez l'installation avant chaque utilisation.
Gardez la zone autour du site d'installation dégagée de distractions et de dangers.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires et assurezvous d'avoir un espace de travail propre.
Vérifiez que vous avez tous les composants des anneaux de lunette.

Étapes d'Installation :

Placez les anneaux de lunette sur la base de lunette Picatinny.
Alignez les anneaux avec le tube de la lunette et assurezvous qu'ils sont positionnés correctement.
Utilisez les vis Torx pour fixer les capuchons des anneaux. Serrez chaque vis progressivement pour
garantir une pression uniforme.
Vérifiez que la lunette est de niveau et correctement alignée avec la visée de votre arme à feu.

Utilisation :

Une fois installés, vérifiez le serrage des vis avant chaque utilisation.
Évitez tout impact ou chute soudain qui pourrait affecter l'intégrité de l'installation.
Vérifiez régulièrement l'alignement de la lunette et son maintien sécurisé pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter dans les déchets ménagers ; envisagez des options de recyclage pour les composants en métal.
Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou support lié à ce produit, veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant
fournies sur l'emballage ou sur le site officiel.



Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité vous aidera à garantir une expérience sûre et efficace avec vos anneaux de
lunette en acier lourds de 34 mm de Precision Reflex. Priorisez toujours la sécurité et l'utilisation correcte pour
profiter pleinement des avantages de votre système de montage de lunette. Merci de prêter attention à ces
directives.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli in
Acciaio Pesante da 34MM

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Anelli in Acciaio Pesante da 34MM di Precision Reflex. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e un'installazione sicuri dei tuoi anelli per ottiche. Si prega
di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni visibili prima dell'installazione. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.
Ispeziona regolarmente gli anelli per ottiche per usura e sostituisci se necessario.
Familiarizzati con le caratteristiche di sicurezza e il processo di installazione prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione (ad esempio, cacciavite Torx).
Assicurati che gli anelli per ottiche siano fissati correttamente per prevenire scivolamenti durante l'uso.
Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare l'ottica o gli anelli.
Non superare il limite di peso degli anelli; assicurati della compatibilità con il tuo ottica.
Se utilizzato su armi da fuoco ad alto rinculo, controlla nuovamente l'installazione prima di ogni uso.
Mantieni l'area intorno al sito di installazione libera da distrazioni e pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari e assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito.
Controlla di avere tutti i componenti degli anelli per ottiche.

Passaggi di Installazione:

Posiziona gli anelli per ottiche sulla base dell'ottica Picatinny.
Allinea gli anelli con il tubo dell'ottica e assicurati che siano posizionati correttamente.
Usa le viti Torx per fissare i coperchi degli anelli. Stringi ogni vite gradualmente per garantire una
pressione uniforme.
Controlla che l'ottica sia livellata e correttamente allineata con la mira della tua arma.

Uso:

Una volta installati, controlla la rigidità delle viti prima di ogni uso.
Evita impatti improvvisi o cadute che potrebbero influenzare l'integrità dell'installazione.
Verifica regolarmente l'allineamento dell'ottica e il fissaggio sicuro durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici; considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici.
Assicurati che eventuali materiali di imballaggio siano smaltiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo a questo prodotto, si prega di fare riferimento ai dettagli di
contatto del produttore forniti sulla confezione o sul sito ufficiale.



Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza aiuterà a garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Anelli in Acciaio
Pesante da 34MM di Precision Reflex. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso corretto per godere appieno dei
benefici del tuo sistema di montaggio per ottiche. Grazie per l'attenzione a queste linee guida.
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Turvaohjeet 34MM Heavy Duty Steel Rings tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Precision Reflexin 34MM Heavy Duty Steel Rings tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuus ja käyttöohjeistusta varmistaaksesi, että kiikarirengasrakenteet käytetään ja asennetaan turvallisesti. Lue
tämä asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote näkyvien vaurioiden varalta ennen asennusta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti kiikarirenkaat kulumisen varalta ja vaihda ne tarvittaessa.
Tutustu turvallisuusominaisuuksiin ja asennusprosessiin ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa (esim. Torxpään ruuvimeisseli).
Varmista, että kiikarirenkaat on kiinnitetty kunnolla, jotta ne eivät liuku käytön aikana.
Vältä ruuvien ylitiukentamista, sillä se voi vahingoittaa kiikaria tai renkaita.
Älä ylitä kiikarirenkaiden painorajoitusta; varmista yhteensopivuus kiikarisi kanssa.
Jos käytät korkeapalautteisia aseita, tarkista asennus ennen jokaista käyttöä.
Pidä asennuspaikan ympäristö vapaana häiriötekijöistä ja vaaroista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja varmista, että sinulla on puhdas työskentelyalue.
Tarkista, että sinulla on kaikki kiikarirenkaiden osat.

Asennusvaiheet:

Aseta kiikarirenkaat Picatinnykiikaritukille.
Kohdista renkaat kiikariputken kanssa ja varmista, että ne ovat oikein sijoitettu.
Käytä Torxpään ruuveja kiikarirenkaiden kansien kiinnittämiseen. Tiukennna jokainen ruuvi vähitellen
varmistaaksesi tasaisen paineen.
Tarkista, että kiikari on tasapainossa ja oikein kohdistettu aseen tähtäimeen.

Käyttö:

Kun asennus on valmis, tarkista ruuvien tiukkuus ennen jokaista käyttöä.
Vältä äkillisiä iskuja tai pudotuksia, jotka voivat vaikuttaa asennuksen eheyteen.
Tarkista säännöllisesti kiikarin kohdistus ja tiukka istuvuus käytön aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä kotitalousjätteiden mukana; harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia.
Varmista, että kaikki pakkausmateriaalit hävitetään vastuullisesti.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea liittyen tähän tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu pakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.

Yhteenveto



Näiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Precision
Reflexin 34MM Heavy Duty Steel Rings tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja oikeaa käyttöä nauttiaksesi
kiikarijärjestelmäsi kaikista eduista. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.
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Bezpečnostní pokyny pro 34MM Ocelové kroužky

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ocelové kroužky 34MM od společnosti Precision Reflex. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní informace a pokyny, které zajistí bezpečné použití a instalaci vašich kroužků na puškohled.
Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před instalací vždy zkontrolujte produkt na viditelné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte kroužky na opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.
Seznamte se s bezpečnostními funkcemi a procesem instalace před použitím.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci (např. Torx šroubovák).
Zajistěte, aby byly kroužky správně upevněny, aby se předešlo sklouznutí během používání.
Vyhněte se přílišnému utažení šroubů, protože to může poškodit puškohled nebo kroužky.
Nepřekračujte hmotnostní limit kroužků; zajistěte kompatibilitu s vaším puškohledem.
Pokud používáte na zbraních s vysokým zpětným rázem, zkontrolujte instalaci před každým použitím.
Udržujte prostor kolem místa instalace bez rozptýlení a nebezpečí.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a zajistěte si čisté pracovní místo.
Zkontrolujte, zda máte všechny komponenty kroužků na puškohled.

Kroky instalace:

Umístěte kroužky na Picatinny základnu puškohledu.
Zarovnejte kroužky s optickou trubicí a zajistěte, aby byly správně umístěny.
Použijte Torx šrouby k upevnění krytů kroužků. Každý šroub utahujte postupně, aby se zajistil
rovnoměrný tlak.
Zkontrolujte, zda je puškohled v rovině a správně zarovnaný s mířením vaší zbraně.

Použití:

Po instalaci zkontrolujte těsnost šroubů před každým použitím.
Vyhněte se náhlým nárazům nebo pádům, které mohou ovlivnit integritu instalace.
Pravidelně ověřujte zarovnání a bezpečné uchycení puškohledu během používání.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do domácího odpadu; zvažte možnosti recyklace kovových komponentů.
Zajistěte, aby byly veškeré obalové materiály likvidovány odpovědně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo podporu týkající se tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje
výrobce uvedené na obalu nebo na oficiálních webových stránkách.

Závěr



Dodržování těchto bezpečnostních pokynů pomůže zajistit bezpečné a efektivní používání vašich ocelových kroužků
34MM od společnosti Precision Reflex. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné použití, abyste si užili všechny
výhody vašeho systému montáže puškohledu. Děkujeme vám za pozornost k těmto pokynům.


